CONVENIO N° (0 32024-MINEM-DGER

CONVENIO PARA LA TRANSFERENCIA DE RECURSOS A FAVOR DE LA
EMPRESA SOCIEDAD ELECTRICA DEL SUR OESTE SOCIEDAD ANONIMA -
SEAL S.A.

Conste por el presente documento, el Convenio para la Transferencia de Recursos (en
adelante, el CONVENIO), que celebran de una parte el MINISTERIO DE ENERGIA Y
MINAS, con R.U.C. N° 20131368829, con domicilio en avenida De Las Artes Sur N° 260,
distrito de San Borja, provincia y departamento de Lima, representado por el Viceministro
de Electricidad, senor Victor Teodoro Carlos Estrella, identificado con D.N.I.
N° 07571430, designado mediante Resolucion Suprema N° 006-2024-EM, y en uso de
las facultades conferidas por Resolucion Ministerial N° 527-2023-MINEM/DM vy, de
conformidad con el Decreto Supremo N° 031-2007-EM, que aprueba el Reglamento de
Organizacién y Funciones del Ministerio de Energia y Minas y sus modificatorias (en
adelante, el MINEM); vy, de la otra parte, la empresa SOCIEDAD ELECTRICA DEL SUR
OESTE S.A, con R.U.C. N° 20100188628 y domicilio en Calle Consuelo N° 310 — Cercado
Arequipa, provincia y departamento de Arequipa, representada por su apoderado, el
sefior Jose Antonio Ibarcena Concha, identificado con D.N.I. N° 29624087, segun
poderes inscritos en el Asiento C00509; inscritos en la Partida Electronica N° 11001297
del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Arequipa, Zona Registral N°
XII — Sede Arequipa (en adelante, LA EMPRESA); denominandose a ambas entidades
(en adelante, LAS PARTES), en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LOS ANTECEDENTES

1.1 El 23 de setiembre de 2015, se publicd en el diario oficial “El Peruano”, el Decreto
Legislativo N° 1207, que modificé diversos articulos de la Ley N° 28749, Ley
General de Electrificacion Rural (en adelante, la LGER), entre ellos, el articulo 9, el
cual sefiala que, los recursos a que se refiere el articulo 7 de la Ley N° 28749, son
transferidos al MINEM y su administracion es efectuada por la Unidad Ejecutora
005 Direccion General de Electrificacion Rural (en adelante, DGER), excepto los
recursos destinados a la promocion de la inversion privada que se administran
conforme a lo estipulado en el reglamento de la presente Ley.

La precitada norma, precisa que, dichos recursos estan destinados exclusivamente
a la ejecucion de proyectos, obras y subsidios de los Sistemas Eléctricos Rurales
(SER), de acuerdo a lo que sefiale el reglamento de la presente Ley, asi como para
promocionar la inversion privada. Para la ejecucion de los referidos proyectos u
obras, la DGER podra transferir recursos mediante resolucion del Titular del Pliego
a las empresas concesionarias de distribucion eléctrica vinculadas al ambito del

adelante, FONAFE) y la Empresa de Administracion de Infraestructura Eléctrica
S.A. (en adelante, ADINELSA), previa suscripcion de convenios.

Asimismo, dichos recursos se destinan a reforzar, ampliar, remodelar o mejorar la
infraestructura eléctrica existente para abastecer a cargas eléctricas rurales en las
empresas concesionarias de distribucion eléctrica vinculadas al ambito de FONAFE
0 ADINELSA.

1.4 El 14 de julio de 2020, se publicéd, en el diario oficial “El Peruano”, el Decreto
Supremo N° 018-2020-EM, Decreto Supremo que aprueba el Reglamento de la Ley

N° 28749, Ley General de Electrificacion Rural (en adelante, el RLGER), en cuyo
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articulo 21 tiene como objeto establecer los criterios y el procedimiento aplicables
para financiar la ejecucidn de proyectos de los SER; asi como el reforzamiento,
ampliacién, remodelacion o mejora de la infraestructura eléctrica existente, a
través de las transferencias financieras a favor de las empresas concesionarias de
distribucién eléctrica vinculadas al ambito del FONAFE y de ADINELSA, con la
finalidad de brindar un servicio de calidad, confiable y sostenible en las zonas
rurales, localidades aisladas, localidades de frontera y de preferente interés social
del pais.

1.5 El acapite iii) del literal k) del numeral 13.1 del articulo 13 de la Ley N° 31953, Ley
de Presupuesto del Sector Publico para el Afo Fiscal 2024 (en adelante, Ley
NO 31953), autoriza de manera excepcional la transferencia financiera que realice
el MINEM a favor de las empresas concesionarias de distribucion eléctrica
vinculadas al FONAFE y ADINELSA, en el marco de lo establecido en la LGER, y su
RLGER, hasta por la suma de S/ 100 000 000,00 (cien millones y 00/100 soles).

1.6 La precitada norma sefiala que los recursos a transferir se financian con cargo al
presupuesto institucional del MINEM, por la fuente de financiamiento Recursos
Determinados correspondiente a la DGER; en el caso del acapite iii) se dispone
que las transferencias financieras autorizadas se aprueban previa suscripcion de
convenio entre el MINEM y las entidades o empresas involucradas.

1.7 Bajo ese contexto, mediante Carta SEAL-GG-0322-2024 del 24 de setiembre de
2024, LA EMPRESA solicité a la DGER la transferencia de recursos financieros por
el importe total de S/ 1 521 369,19 (un milldn quinientos veintiun mil trescientos
sesenta y nueve y 19/100 soles), para la ejecucién del Proyecto "MEJORAMIENTO
LINEA PRIMARIA EN 22.9 KV ENTRE MISAPUQUIO Y COTAHUASI DISTRITO DE
ALCA — PROVINCIA DE LA UNION — DEPARTAMENTO DE AREQUIPA”, con CUI N©
2512072, conforme a lo sefialado en el literal a) del articulo 20 y articulo 21 del
Capitulo II del Decreto Supremo N° 018-2020-EM, que aprueba el RLGER, para lo
cual adjuntd el informe técnico y la documentacion anexa correspondiente a dicha
solicitud, la misma que debera ser revisada y evaluada por la DGER en su
oportunidad.

Mediante Informe N°© 062-2024-MINEM/DGER-JPEI, la Jefatura de Programacion y
Evaluacion de Inversiones de la DGER (en adelante, la JPEI), precisé que, las
localidades de EI PROYECTO estan ubicadas fuera del drea de su concesion
eléctrica, asi como fuera de las areas naturales protegidas o zonas de
amortiguamiento, por lo que la transferencia de recursos financieros permitira la
supervision y la ejecucion de El Proyecto; por tanto, corresponde que se realice la
transferencia de recursos a favor de LA EMPRESA.

Mediante, con Informe N° 460-2024-MINEM/DGER/DPRO-JEST y el Memorando
N° 911-2024/MINEM-DGER-JEST, la Jefatura de Estudios de la Direccién de
Proyectos de la DGER (en adelante, la JEST), sefialé que, LA EMPRESA ha cumplido
con presentar la Resolucion SEAL -GG/TEP-0087-2023, la misma que forma parte
del expediente técnico para que se lleve a cabo la ejecucién de EL PROYECTO con
CUI N°© 2512072; por tanto, corresponde continuar con la suscripcién del Convenio '
para la transferencia de recursos a favor de LA EMPRESA.

En consecuencia, con Memo-00857-2024/MINEM-DGER-JEST del 25 de octubre
del 2024, la JEST solicit6 a Jefatura de Administracién y Finanzas de la DGER (en

adelante, la JAF) que emita la Certificacion Presupuestal correspondiente, por el
Pagina 2 de 12



1.11

1.12

1.13

monto de S/ 120 000,00 (Ciento veinte mil y 00/100 soles) incluido IGV y la
Prevision Presupuestaria 2025 por el monto de S/ 1 401 369,19 (Un millén
cuatrocientos un mil trescientos sesenta y nueve y 19/100 soles) incluido IGV, para
la SUPERVISION y EJECUCION de EL PROYECTO con CUI N° 2512072.

Mediante Memo-01276-2024/MINEM-DGER-JAF del 30 de octubre del 2024, la JAF
emitio la Certificacién de Crédito Presupuestario para la Adquisicion de bienes y
suministros N° 01038-2024-MINEM-DGER/JAF, para la ejecucion de El PROYECTO,
por el importe de S/ 120,000.00 (Ciento veinte mil con 00/100 soles) incluido
impuestos y la Prevision Presupuestaria 2025 para Licitaciones Publicas, Concursos
Publicos y Adjudicaciones N°© 0208-2025-MINEM/DGER-JAF el monto de S/ 1 401
369,19 (Un millon cuatrocientos un mil trescientos sesenta y nueve y 19/100 soles)
incluido IGV, ambas de la misma fecha, detallando la ejecuciéon programatica
correspondiente.

Con Informe N° 381-2024-MINEM/DGER-JAL del 8 de noviembre de 2024, la
Jefatura de Asesoria Legal de la DGER (en adelante, la JAL) emite Opinién
Favorable sobre la procedencia de suscripcion de EL CONVENIO a favor de LA
EMPRESA, hasta por la suma total ascendente a S/ 1 521 369,19 (Un milldn
quinientos veintiin mil trescientos sesenta y nueve y 19/100 soles), incluido
impuestos, para la ejecucion de EL PROYECTO.

Mediante Informe N° 325-2024/MINEM-OGPP-OPRE, la Oficina de Presupuesto de
la Oficina General de Planeamiento y Presupuesto del MNEM (en adelante, OGPP)
emite opinion favorable en materia presupuestal, a fin de continuar con los
tramites pertinentes para la suscripcién del CONVENIO entre el MINEM y LA
EMPRESA, por el importe de S/ 1 521 369,19 (Un millén quinientos veintian mil
trescientos sesenta y nueve y 19/100 soles), incluido impuestos.

Con Informe NO© 512-2024-MINEM/OGPP-OPPIC, la Oficina de Planeamiento,
Programacion de Inversiones y Cooperacion Internacional de la OGPP sefala que
la suscripcion del CONVENIO cumple con los lineamientos estratégicos
institucionales, toda vez que va a acorde con los objetivos institucionales del
Sector.

Con Informe NO© 354-2024-MINEM/OGPP-ODICR, la Oficina de Desarrollo
Institucional y Coordinacion Regional de la OGPP considerd pertinente proseguir
con el tramite de aprobacion del CONVENIO, cumpliendo con lo dispuesto en la
Directiva N© 005-2024-MINEM/SG, “Directiva que regula el procedimiento para la
aprobacion y suscripcion de convenios de colaboracion interinstitucional, acuerdos
y contratos en el MINEM”, aprobada por Resolucion Secretarial N© 034-2024-
MINEM/SG.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LA BASE LEGAL

2.1,

2.2.

2.3.

2.4,

Ley N° 30705, Ley de Organizacion y Funciones del MINEM.
Ley N° 31953, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2024.
Ley N° 28749, Ley General de Electrificacion Rural y sus modificatorias.

Decreto Supremo N° 018-2020-EM, que aprueba el Reglamento de la Ley

N© 28749, Ley General de Electrificacion Rural.
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2.5. Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la
Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

2.6. Decreto Supremo N° 020-97—-EM, que aprueba la Norma Técnica de Calidad de los
Servicios Eléctricos, y sus modificatorias.

2.7. Decreto Supremo N° 031-2007-EM, que aprueba el Reglamento de Organizacion
y Funciones del MINEM y sus modificatorias.

2.8. Resolucion Ministerial N° 037-2006-MEM/DM, que aprueba el Cédigo Nacional de
Electricidad y sus modificatorias.

2.9. Resolucion Directoral N° 016-2008-EM/DGE, que aprueba la Norma Técnica de
Calidad de los Servicios Eléctricos Rurales, sus modificatorias, y demas normas
técnicas rurales aplicables.

2.10 Resolucion Secretarial N° 034-2024-MINEM/SG que aprobd la Directiva N° 005-
2024-MINEM/SG, Directiva que regula el procedimiento para la aprobacion y
suscripcion de convenios de colaboracion interinstitucional, acuerdos, contratos en
el MINEM.

CLAUSULA TERCERA: DE LAS PARTES

EL MINEM, creado mediante la Ley N® 17271, es un organismo del poder ejecutivo con
personeria juridica de derecho publico y constituye un pliego presupuestal. Es el ente
rector del Sector Energia y Minas, que comprende a todas las entidades publicas de los
tres niveles de gobierno y entidades privadas que realizan actividades vinculadas con el
cumplimiento de las politicas nacionales en las materias propias en el ambito de sus
competencias establecidas por Ley.

El SEAL, empresa encargada de Distribuir y comercializar energia Eléctrica con eficiencia
eficacia y calidad, logrando la satisfaccién de sus clientes y contribuyendo al desarrollo
de la region Arequipa.

CLAUSULA CUARTA: DEL OBJETO DEL CONVENIO

EL CONVENIO tiene por objeto que el MINEM transfiera recursos a favor de LA EMPRESA
para el desarrollo de EL PROYECTO, de acuerdo a lo establecido en la LGER y sus
modificatorias y su RLGER, concordante con lo dispuesto en el acapite iii) del literal k)
del numeral 13.1 del articulo 13 de la Ley N° 31953, Ley de Presupuesto del
Sector PUblico para el afio 2024.

s

CLAUSULA QUINTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

Las partes del presente CONVENIO tienen las siguientes obligaciones:

S JEFMAS

NGO
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5.1

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.2

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.5.

5.2.6

DEL MINEM

Emitir la correspondiente resolucién del Titular del Pliego autorizando la
transferencia financiera de los recursos, de acuerdo a lo establecido en la
LGER y sus modificatorias, y el Reglamento.

Transferir a favor de LA EMPRESA los recursos destinadps al desarrollo de
EL PROYECTO, por el monto indicado en la CLAUSULA DECIMO SEGUNDA.

Realizar la verificacion y seguimiento de los avances fisicos y financieros de
EL PROYECTO, en cumplimiento de las acciones contenidas en el CONVENIO,
para lo cual se designara a los coordinadores correspondientes, los cuales
seran puestos de conocimiento de LA EMPRESA oportunamente.

DE LA EMPRESA

Destinar los recursos indicados en la Clausula Décimo Segunda del presente
CONVENIO, exclusivamente para asumir los costos correspondientes a EL
PROYECTO, y en el plazo previsto para su ejecucion.

LA EMPRESA se obliga a aperturar una cuenta (ahorros o corriente) en la
institucién financiera mas idonea para el cumplimiento del objeto del
presente convenio y de mejor acceso en la region, con el fin de verificar
mediante estados de cuenta que debera alcanzar conjuntamente con los
reportes de avances fisicos y financieros mensuales, los movimientos
bancarios y los intereses que viene generando en esta cuenta.

Informar a EL MINEM en un plazo que no exceda de veinte (20) dias habiles
de publicado el dispositivo legal que autoriza la transferencia, las acciones
administrativas y presupuestarias para la convocatoria del o los
procedimientos de selecciéon mediante el cual se ejecutara EL PROYECTO.

Informar a EL MINEM el inicio de la ejecucion fisica de EL PROYECTO dentro
de los cinco (05) dias habiles siguientes de computado el plazo de inicio de
la obra, adjuntando para ello, la informacién completa de LA EMPRESA a
cargo de EL PROYECTO, debiendo sujetarse al cronograma de ejecucion
ofrecido con la solicitud, caso contrario éste debera actualizarse de acuerdo
a lo dispuesto en el presente CONVENIO.

Luego de iniciada la ejecucion fisica de EL PROYECTO, se encuentra obligado
de informar a EL MINEM, durante los primeros diez (10) dias habiles de cada
mes, sobre los avances fisicos y financieros de la ejecucién de los recursos
transferidos, con relacion a sus cronogramas de ejecucién y a las
disposiciones contenidas en el presente CONVENIO y/o adendas
correspondientes, para lo cual debera cumplir con la presentacion digital de
los informes de valorizacion y sustento de pago de la ejecucion regular de
EL PROYECTO correspondiente al mes anterior.

Se podran solicitar mayores recursos que requiera EL PROYECTO, en caso que
los ya transferidos por EL MINEM resulten insuficientes, debiendo acreditar
técnica y financieramente su necesidad, para lo cual se tendra en cuenta el
avance obtenido a la fecha de la solicitud, debiendo tener como Unica finalidad

el objetivo principal del CONVENIO, lo cual sera objeto de la evaluacion
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5.2.7.

5.2.8.

5.2.9.

5.2.10.

5.2.11.

5.2.12.

correspondiente por parte de la DGER, sin que dichos recursos excedan y/o
superen el 15% del valor actual de EL PROYECTO.

Presentar la liquidacion final de los contratos que se suscriban en el marco
de EL CONVENIO, asi como el respectivo Informe Ejecutivo para el cierre y
liquidacidn.

En caso de existir saldos de los recursos transferidos, los cuales incluyen los
intereses producidos a la fecha de culminacion de EL PROYECTO, se
efectuara la devolucion a EL MINEM. La referida devolucién se hara en el
plazo y condiciones fijados por EL MINEM una vez se tome conocimiento de
las liquidaciones de EL PROYECTO.

LA EMPRESA se obliga a ejecutar EL PROYECTO con sujecién en estricto
cumplimiento de los permisos, licencias y autorizaciones requeridos para su
ejecucion, de conformidad con el marco legal vigente; asi como, asumir las
infracciones, multas u otras sanciones determinadas por las autoridades
competentes, que deriven del incumplimiento en la obtencién de los antes
mencionados permisos, licencias y autorizaciones, en general.

LA EMPRESA se obliga a realizar las acciones necesarias para que la
ejecucidn fisica de la obra se realice en estricto cumplimiento del Cédigo
Nacional de Electricidad, asi como a la Norma Técnica de Calidad de los
Servicios Eléctricos Rurales y todas aquellas normas de indole técnico que
resulten aplicables a EL PROYECTO en cuestion.

Elaborar y mantener un sistema de seguimiento, control y reportes de EL
PROYECTO utilizando las tecnologias de informacion (TI) y el software
correspondiente, el cual debe contener el método de la ruta critica (CPM,
siglas en inglés) de EL PROYECTO con todas las actividades que han de
ejecutarse, de modo tal que se mantenga la comunicacion entre sus equipos
que trabajan en el sitio de EL PROYECTO y aquellos que tienen que seguir
proyectos de forma remota desde sus oficinas o desde otro lugar y cuyos
accesos deberan ser permitidos o autorizados a EL MINEM.

Uno de los reportes de este sistema serd el control de avance fisico
estructura por estructura, compatible con el sistema de informacion
geografica (GIS, siglas en inglés) de LA EMPRESA, asi como, de
corresponder, el avance del padron de usuarios con la documentacion
requerida por LA EMPRESA. Este sistema de seguimiento, control y reportes,
debera ser entregado a EL MINEM, con la respectiva autorizacién para su
utilizacién en la ejecucion e implementacion de EL PROYECTO que decida EL
MINEM.

Todos ellos habran de ser puestos en conocimiento de EL MINEM en ocasion
de la presentacién de su Informe fisico y financiero.

Informar mensualmente sobre el cumplimiento de los hitos claves de EL
PROYECTO, asi como de la obtencion de los cédigos para las estructuras del
Proyecto integral, los cuales deberan estar automatizados y compatibilizados
con los sistemas geo referenciados de LA EMPRESA y que seran considerados
en los planos de replanteo de EL PROYECTO y en los planos del Expediente
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conforme a obra; los cuales deberan de ser puestos en conocimiento de EL
MINEM en ocasién de la presentacion de su Informe fisico y financiero.

5.2.13. Evaluar permanentemente el desarrollo de la administracion de riesgos,
debiendo registrarlos cuando menos con periodicidad semanal, precisando
sus efectos y los hitos afectados o no cumplidos, seguin sea el caso, asi como
también como estos han sido manejados y contrarrestados; los cuales
deberan ser puestos en conocimiento de EL MINEM en ocasion de la
presentacion de su Informe fisico y financiero.

CLAUSULA SEXTA: DE LA VIGENCIA

El presente CONVENIO entrara en vigencia a partir del dia siguiente de la fecha de su
suscripcion hasta el cumplimiento de todas sus obligaciones, de conformidad con el
cronograma debidamente aprobado, culminando con la conformidad de la ejecucion de
EL PROYECTO.

CLAUSULA SEPTIMA: DE LAS MODIFICACIONES DEL CONVENIO

LAS PARTES podran introducir de mutuo acuerdo modificaciones al presente CONVENIO,
como resultado de las evaluaciones periddicas que se realicen durante el tiempo de
vigencia, las cuales se realizaran mediante la suscripcion de una adenda, que constara
por escrito y sera suscrita bajo la misma modalidad y formalidades con que se suscribe
el presente CONVENIO.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

De conformidad con lo dispuesto en el numeral 88.3 del articulo 88 del Texto Unico
Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado
por Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, LAS PARTES suscriben el presente Convenio de
manera libre y acorde con sus competencias; en consecuencia, el presente Convenio
podra declararse concluido previa notificacion a la otra con una anticipacion de treinta
(30) dias habiles, luego de lo cual la libre separacién surtira sus efectos.

En este caso, LAS PARTES acuerdan que la conclusion del presente convenio no
perjudicara la continuacion de las acciones iniciadas que se encuentren pendientes de
concluir.

CLAUSULA NOVENA: DE LA INTEGRIDAD

LAS PARTES, declaran que los actos de los servidores publicos durante la ejecucion de
los compromisos contenidos en el presente CONVENIO, se sujetan a los principios y
deberes de la funcién publica, conforme la Ley del Cédigo de Etica de la Funcién Puiblica,
y demas normativa vigente sobre la materia.

CLAUSULA DECIMA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO
Seran causales de resolucion del presente CONVENIO las siguientes:
a. Si cualquiera de las partes incumple alguna de las obligaciones contenidas en el

presente CONVENIO, previo requerimiento de cumplimiento; para lo cual, bastara
que la parte perjudicada curse una carta simple a la otra parte, requiriendo el
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cumplimiento del compromiso omitido y otorgando como méximo un plazo de
quince (15) dias habiles a fin que se subsane el mismo.

Transcurrido dicho plazo sin que se cumpla con la subsanacién de la obligacién
omitida, se remitira una carta simple comunicando la resolucién del CONVENIO.

b. En caso que se produjera algin impedimento de caracter legal, presupuestal,
administrativo o de otra indole que impida la ejecucién del presente CONVENIO.

c. De mutuo acuerdo entre las partes. En este caso, debe constar de manera
expresa la voluntad de ambas partes de resolver el CONVENIO.

d. Al haber incurrido en la penalidad prevista en la CLAUSULA VIGESIMA del
presente CONVENIO, cumplida la misma, se entiende por autométicamente
resuelto.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DE LA COORDINACION

Con el propdsito de lograr una eficiente implementacién y desarrollo del presente
CONVENIO, EL MINEM y LA EMPRESA designaran como coordinadores responsables del
monitoreo y seguimiento a:

La Direccion de Proyectos de la DGER (en adelante, la DPRO), sera la responsable del
cumplimiento, monitoreo y seguimiento de la ejecucion fisica de EL PROYECTO materia
del presente CONVENIO, acorde con el cronograma de ejecucion, que incluye la
realizacién de visitas de inspeccidn de campo programadas e inopinadas, hasta el cierre
y liquidacién de EL PROYECTO y del CONVENIO.

Asimismo, la JAF sera la responsable del monitoreo y seguimiento de la ejecucién
financiera del presente CONVENIO, acorde con el cronograma de ejecucién de EL
PROYECTO, y hasta el cierre y liquidacién de EL PROYECTO y del CONVENIO.

Para tales efectos, la DPRO debera proporcionar a LA EMPRESA un modelo de informe,
formatos de reporte adecuados y aprobados, con un contenido e indice acordado entre
las partes, que seran reportados e informados por LA EMPRESA en medio digital y en
medio fisico en caso que dicho formato sea solicitado por EL MINEM, en ocasién de la
presentacion de su informe de avance fisico y financiero, asi como a la correspondiente
Liquidacién Final.

LA EMPRESA designara a un Coordinador responsable de la Administracién de los
Contratos correspondientes a la ejecucion de EL PROYECTO, lo cual debe ser
comunicado a EL MINEM mediante Carta; y, en un plazo que no exceda los cinco (05)
dias habiles de la suscripcion del CONVENIO, se indicara el (los) correo(s) electrénico(s)
y teléfono(s) fijo(s) y/o celular(es) para las coordinaciones respectivas.

El Coordinador de LA EMPRESA sera el responsable de remitir la informacion y/o
documentos sefialados en la CLAUSULA QUINTA del presente CONVENIO.

El Coordinador designado debera ser un funcionario y/o servidor de LA EMPRESA, vy

podra ser sustituido mediante comunicacion escrita de LA EMPRESA dirigida a EL MINEM
dentro del plazo maximo de diez (10) dias habiles de realizada la sustitucién.
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CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DEL FINANCIAMIENTO DEL CONVENIO

EL MINEM transferira el total de los recursos solicitados por LA EMPRESA para el
desarrollo de EL PROYECTO, el cual asciende a la suma de S/ 1 521 369,19 (Un millén
quinientos veintiin mil trescientos sesenta y nueve y 19/100 soles), incluidos impuestos,
de acuerdo a la Certificacion de Crédito Presupuestario para Adquisicién de Bienes y
Suministros N° 01038-2024-MINEM/DGER-JAF del 30 de Octubre del 2024, por el
importe total de S/ 1 521 369,19 (Un millon quinientos veintiun mil trescientos sesenta
y nueve y 19/100 soles), incluidos impuestos.

La implementacion de lo dispuesto en el parrafo que antecedente, se financia con cargo
al presupuesto institucional de la DGER de EL MINEM sin demandar recursos adicionales
al tesoro publico.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LA RESPONSABILIDAD ANTE TERCEROS

Las relaciones entre EL MINEM y LA EMPRESA se limitan a lo establecido en el presente
CONVENIO. EL MINEM queda liberado de toda responsabilidad que pudiera derivarse del
desarrollo de EL PROYECTO, y de todos los actos u omisiones en que incurra LA
EMPRESA durante su desarrollo.

Asimismo, EL MINEM no mantiene relacion contractual ni responsabilidad alguna por las
deficiencias o incumplimientos en que pudieran incurrir con aquellos proveedores que
contrate o hubiere contratado LA EMPRESA para el desarrollo de EL PROYECTO.

LA EMPRESA incluira en los contratos y/o convenios relacionados con la ejecucién de EL
PROYECTO, las clausulas que establezcan que aquellos terceros que tuvieran alguna
relacién directa o indirecta derivadas de dichos contratos y/o convenios, no tendran
derecho alguno para demandar en la via arbitral o judicial a EL MINEM por el pago de
los beneficios derivados de las obligaciones que se regulen por el Cddigo Civil, leyes
laborales, u otros dispositivos legales, ni interponer accién alguna de indemnizacién por
dafos y perjuicios. En cualquier caso, LA EMPRESA queda obligada frente a EL MINEM
a mantenerlo indemne de cualquier reclamo de terceros.

EL MINEM y LA EMPRESA se comprometen a guardar confidencialidad sobre la
informacién que produzcan o a la que tengan acceso como resultado de la ejecucion de
EL CONVENIO, salvo que sea de caracter publico o sea requerida por alguna autoridad
con facultades para ello.

CLAUSULA _ DECIMO  CUARTA: DE LA __RESPONSABILIDAD Y
CONFIDENCIALIDAD

LAS PARTES utilizaran la informacion que se transfiera para los fines y objetivos propios
de cada institucién y dentro del marco legal aplicable para el ejercicio de sus funciones.

Asimismo, efectuaran un tratamiento de datos personales conforme a la legislacion sobre
la materia.

La informacion obtenida por la contraparte durante o como consecuencia del
cumplimiento de sus compromisos, asi como los informes y toda clase de documentos
que se generen con relacion al presente Convenio tendran caracter confidencial, por
tanto, no podra darse a conocer ni divulgarse a terceras personas ajenas a LAS PARTES,
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sin autorizacidn expresa. Esta obligacion permanecera vigente atin después de concluido
el presente Convenio.

En el supuesto caso que se tomara conocimiento que la reserva de tal informacién y/o
demés elementos pudieran verse comprometidos, la parte afectada comunicard de
inmediato a la otra parte mediante oficio para que se apliquen las medidas de seguridad
y acciones que la situacion amerite.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DEL DOMICILIO

Para los efectos del presente CONVENIO LAS PARTES ratifican el domicilio indicado en
la parte introductoria del presente documento. Cualquier variacion de este deberd ser
puesta en conocimiento de la contraparte mediante comunicacién escrita, con una
anticipacién no menor a quince (15) dias hébiles luego de producirse el cambio.

Toda comunicacién, aviso o notificacion que se cursen LAS PARTES entre si, surtira
efectos en los domicilios sefalados.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

En caso de surgir discrepancias o controversias relacionadas a la aplicacion o
interpretacion del presente CONVENIO, ello se solucionara en lo posible mediante trato
directo. Dicha etapa culminara con la peticidn de arbitraje formulada por cualquiera de
las partes.

En consecuencia, en caso no se llegue a un acuerdo amistoso mediante trato directo, las
partes acuerdan que las controversias se someteran a un arbitraje institucional de
derecho conformado por tres (03) arbitros. Cada parte designard a un &rbitro y estos
designaran a su vez el tercero, quien presidird el Tribunal Arbitral. El arbitraje sera
administrado por el Centro de Arbitraje de la CAmara de Comercio de Lima, aplicAndose
las reglas previstas en el Reglamento Procesal de dicho centro.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: ANTICORRUPCION

LAS PARTES declaran que ninguno de sus representantes, funcionarios, empleados, o
asesores han pagado, recibido, ofrecido, ni han intentado pagar o recibir y ofrecer, ni
intentaran pagar, recibir u ofrecer en el futuro ningin pago ni comision ilegal vinculada
a la celebracion del CONVENIO ni durante su ejecucién, donde participen terceros.

LAS PARTES aceptan expresamente que la violacion de estas declaraciones implica un
incumplimiento sustancial del CONVENIO vy por lo tanto la resolucién del mismo,
conforme a lo establecido en la CLAUSULA DECIMA del presente CONVENIO.

EL MINEM, ante los indicios de actos de corrupcion, podra suspender las transferencias
de los recursos destinados al desarrollo de EL PROYECTO, de acuerdo a lo establecido
en la Ley y sus modificatorias, el Reglamento, y demds normas legales aplicables; o,

resolver el presente CONVENIO. \
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CLAUSULA DECIMO OCTAVA: PROTECCION DE DATOS PERSONALES

LA PARTES se comprometen a cumplir lo sefialado en la Ley N° 29733 "Ley de Proteccion
de datos personales", y de su reglamento aprobado con DECRETO SUPREMO N°
0032013-JUS, caso contrario se someteran a las Infracciones y sanciones administrativas
que en ella se contemplan.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: DEL CRONOGRAMA

Las partes acuerdan que el cronograma aprobado conjuntamente con el presente
CONVENIO debe cumplirse cabalmente, pudiendo modificarse excepcionalmente por
causas no imputables a ninguna de las partes o hechos sobrevinientes que pudieran
afectar la ruta critica de los trabajos a realizar.

Dicha modificatoria debera ser aprobada previamente por la DGER, a través de la
Direccion de Proyectos, debiendo mediar un informe técnico y un informe legal para su
procedencia; asimismo el nuevo cronograma debera constar en documento debidamente
visado por los representantes de ambas partes.

CLAUSULA VIGESIMA: PENALIDADES

Las partes acuerdan que en caso de incumplimiento al cronograma aprobado y vigente
o alguna otra obligacidn prevista en la quinta clausula del presente CONVENIO, la DGER
en calidad de administrador, emitira un informe donde detalle los incumplimientos
incurridos, otorgando a LA EMPRESA un plazo que no podra exceder de quince (15) dias
habiles para su respectiva subsanacion.

Transcurrido el plazo otorgado, en el supuesto de persistir los incumplimientos, LA
EMPRESA automaticamente se encuentra obligada a restituir la totalidad o la proporcién
que corresponda de los recursos transferidos, asi como los respectivos intereses, sin
perjuicio de hacer frente al resarcimiento a que diera lugar.

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA: MECANISMO DE TRANSPARENCIA

Los resultados, metas y objetivos relacionados a los avances fisicos y financieros de la
ejecucion de los recursos transferidos objeto del presente CONVENIO, referente a su
cronograma de ejecucion y a las disposiciones contenidas en el mismo y/o sus
respectivas adendas, podran ser difundidas por la Direccion General de Electrificacion
Rural, en su respectivo portal institucional.

CLAUSULA VEGESIMO SEGUNDA: DE LA CONFORMIDAD
LAS PARTES declaran conocer el contenido y alcance de todas y cada una de las clausulas

del presente Convenio y se comprometen a respetarlas de acuerdo con las reglas de la
buena fe y comin intencién, sefialando que no media vicio o error que pueda invalidarlo.
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En sefial de conformidad, las partes firman el presente CONVENIO, por triplicado, en la
ciudad de Lima, alos 1+ de ciciembp, de 2024.

POR EL MINEM POR LA EMPRESA

VICTOR CARLOS ESTRELLA
VICEMINISTRO DE ELECTRICIDAD

."””CONCHA
l“g'(ilecr) '}?c%l'zocysdtgéroyectos
CIP, 74802
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